—7 Irta Krady Gyula —

Ha tarfénelmi szempontbdl néznénk a dol-
gokat §~famely torténelmi szempont mindi
meg~iJalJsztald hatassal lehetne azokra a lel-
kesre/ .;amelyek a jelennel nincsenek ki-
békulfei/-, la historiaban Magyarorszag leg-
régibb TOAroskajaban telepedtink meg, amikor
O-Bupan Rakotottink.

Innen korményozta a Komabol idekuldott
légionarius kapitdny a birodalom dunai gyar-
matait © ugyancsak innen igazgatta Podma-
niezky Armin a magyar korona, azaz |. Fe-
renc Jozsef vadéaszati célokra szolgalé uradal-
mait alig kartavolsagnyi id§ eldtt.

Erre futamodott (az Obudai, azaz a bécsi
kapun at) a legszerencsétlenebbnek mondott
magyar Kirdly,« Il. Lajos 0zvegye készen 4alld
tarszekereivel, arany és ezist marhaival, vala-
mint a.budai varban podgydsznak alkalmas

és harminc Kkocsit megtolté. Matyas giraly-
konyvekben i® bévelkedd holmijaival (ame-
lyeket, a naiv torténetirOk szerint, egyetlen

éjszaka pakkolt 6ssze az élelmes, idegen széar-
mazasu asszonysag) és itt fitdtt a szarvas
Erzsébet kiradlyné el6tt, bemenekilt az 6budai
kovécemUIiecijbe, amikor a nyolcvanas Ovek
deli, szenvedélyes kedv( kirdlynéja a Dunén
atuisztatva kovette vadaszlovan a gimet, amely
aztan e bravuar utan nyugalmazott generalis-
ként toltotte napjait a godolldi kastelyban, a
tébbi penziondalt gavallérok kozott.

Itt lakott a kozelben egy szigeten Il. Andras
magyar kiraly, amikér*' 'idl'origilve és ki-
Majlaclva a_szentfoldi utazasoktol, viszontagsa-
goktdl, kaTandoza,soktdl, jéforman elkilonitve
toltotte életét, mert az 6reg olyan erkdlcsoket
és szempontokat hozott magaval Jeruzsalem-
bél, amelyek nem lehettek volna alkalmasak
a harcban edzett cs még férfias, tiszta virtu-
sokban virdgz6 magyar nemzet horizontjanak
fejlesztésére. Jeruzsalami Andras néven s
emlegetett 6reged6 ntazd_ a szigeten néhany
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o (Hely) . (1d6) (KOL V. A hogy a mésszfségben kodbe és fistbe borult uj
iOvitéziéit hivevei beszelte me%,a szentfoldi Troja ellen rohamra menjenek. (Mi voltunk
élményeket, hogy az unalmas hétkoznapokat Jtréjaiak és igy tudjuk, hogy nem nagyon

fiszerezze, mig fiai, a hercegek egymas kozott
verekedtek az oreg jussa felol. — Es napjaink-
ban is laknak itt, az 6budai templom koril
olyan dreg emberek, akik ugyancsak sok nap-
stitést és jégverést lattak mar a sz6l6dombok
folott; tudnak arrdl az id6érél ie, amikor még
nem volt mindenki vénasszony Obudan, aki
szoknyéaban jart; a veterdnok zenekara a
gyaszindulokon és temetéseken Kkivil tanchoz
IS muzsikalt a sétatéren. Ezek a manapsag
mar semmire se j6 Oregek taldn csak abbdl

a szempontbho6l vannak még itt, hogy elkese-
redve tapasztalhassak, mikeént vetkGzik le a
régi vilag koriléttik, miként jonnek el6

ebb6l vagy amabbdl az utcdb6l uj, ismeretlen
emberek, akik a maguk jussat kérnék a jo
Ieveg(’ib(’il, a borbdl, a kenyérb6l, még a tisz-
tesseghdl is, amelynek megszerzéséhez semmit
sem tettek, akar Andras kiraly herceg-fiai.
Mindeniitt megel6znék az oregeket... Persze,
a templomban, amig az ,6reg nagysagos ur*,
a helybeli plebanus tartja a rendet, mégis
csak azok a polgarok szamitanak elsésorban,
akik annyi mindent tapasztaltak az életukben,
mintha megjartdk volna a Szentféldet vala-
mely régi kirallyal, vagy legalabb is kovetet
valasztottak itt, amikor Benedek Jancsira (és
Slmegi Vilmosra) szavazott a polgarsag nagy
része. — Attila kirdlyrol, aki itt van ngyan-
csak eltemetve valahol a Duna fenekén: ma
méar senki se beszél.

O-Buda az alom és a szegénység varosa,
mondana az utaz6, aki manapsag koriltekin-
tene azon a helyen, ahol szazesztend&snél alig
iffabb hazakban és emberemlékezet oOta zart
kapuk mogott olyan e(];yhangl]an mendegél az
élet, mintha elakadt volna az élet forrasa vala-
hol a mult id6kben. Igaz, hogy kinyiinak a ka-
puk, amikor reggelenkint a szemetes csonget
és ugyancsak kinyiinak a kapuk azok el6tt is,
akik ez aivatag hazikékbdél minden nap folfris-
slilve, Gjra éledve indulnak el a tavol Pest
felé a megélhetés 1930-iki aranygyapjujaért, a
Pengdért, villamos szekéren vagy motoros ko-
csin, gyalogszerrel vagy futamodd hajocskan,

érdemes sok mozgést tenni a pesti aranygyap-
juért.)

— O-Buda a tanc és fiatalsag varosa, — irna
napléjaba az utaz6, ha darab idére itt meg-
telepedne, mert lehetetlenség észre nem venni
azt az utcat, amelyben a tanciskola csoporto-
sitja lampasai kozé az ifjusagot. Ebbe az
utcdba vandorol el a haromkilométeres és
rosszul kovezett Bécsi-ut végérél a kisleany,
hogy a divatos tancok mellett a régebbi, apak-
nak és anyaknak tetsz6 tancokbol is leckét
vegyen, ugyancsak idaig koptatja cigétalpét

a kétkilométeres, gérbe Lajos-utcabdl » az
Obudai_ ifja, hogY vagyteli ~fiatal életét a
hélgyvilagban pallérozhassa, tarsadalmi ru-

tinra tegyen szert, megprobalkozzon az élet
iskolajanak elsé osztalyaban kitlinni, s6t eset-
leg megismerkedhessen azzal a pogany szer-
tartassal is, amellyel az els6 szereldin kinja
és Udve jar. Az Obudai élet e régi és uj zene-
slagerektdl hangzé tanciskola nélkil aligha
lehetne mulatsdgosabb. A tdncmester 6rzéje a
romantikus életfélfogasnak, mert kecsességre
a mozdulatokban, finomkodasra a tarsadalmi
érintkezésben és dalossagra a szerelemben:
tanitgatja noévendékeit, miutdn azok néhany
oracskara kiszabadulnak a mindennapi élet-
bél, a hallgata hazikokbol, a zart kapuk
mogul, a gonddal teli. atmoszférdja utcakbdl,
amelyekben vilagvarosi szédilettel rohan a
villamos, vagy szegényes almokrél mormogva
mesél a petrdleumlampa. A téanciskola kor-
nyékén még egy ,békebeli“ kisvarosnak tlinik

fol O-Buda, aholrégi regenybeli receptek
\S,éﬁg't”‘ lehet taldlni és elvesziteni ifju szi-

— O-Buda a vallas és az o6regek varosa, —
lizenné innen az utaz6-, ha méar meégtalalta a
maga hazikojat a varosban, ahonnan mindig
meghallhatja a miséikhez, kérmenetekhez, za-

randoklasokboz, vagy temetésekhez hivogato
harangok  dzeneteit. Ittt kotelességtudonak
kell lenni a harangozénak, mert a -legtébb

lak6 tudja a magéét, miutdn a tapasztalat és
életkor raeszméltette, hogy a valldsossagon
kivil alig vannak dolgok az élethen, amelyek



(Hely) (1d6) | (Két. v. fiz.) (Olda
a szivet és a telket komolyan érdekelhetnék.
: Mindez elmarad Gtkézben az ember mell6l,
amig’ vandorlasait befejezné, csak a vallas
marad meg a szeretet és megvigaeztal6das cél-
jaira. Minden csalédasokon, hiabavalo prébal-
kozasokon, eredménytelen tennivalékon tnl
zeng a Templom-utcai ablakok alatt a bucsu-
jarok lélekbdl fakaddé éneke, zenélnek a ha-
rangok. mendegeélnek.- a ,,nagysagos urli ude
tekintetli, megelégedett arculatd, elcsendese-
dett lelkiletd hivei.

*

Nem val6szinl, hogy az utazd, sok viszontag-
sagok utan végre hajlékot talalvan egy szaz-
esztend6s hazikéban, a csondes, megbékUIjl;[
mosolygés érzéseken Kiviil Gjabb szenvedélye

kel kotne olyan szovetségeket, amelyek a ko-
riltekint6en lehorgonyozott életsaikat ismét a
bizonytalan hullamok kényére-kedvére ragad-
nak, hogy Falstaff Janko mddjara kergetné a
vénség dics@ségeit.

A vilag képe egy vizcsOppben is obszerval-
bafo.

Egy kis hazikobol éppen Ggy meglathatni az
életet magasztossagaiban, mint egy toronybdl;
tinta és papiros pedig elfér a legkisebb asztal-
kan is, hogy az erkdlcsok megjavitidsa, fiata-
lok okuldsa, oregek-sUbulattatdsa céljabdl soha
be nem fejezhetd élettorténeteket lehessen iro-
gatni, akar csak ilyen formaban; ,Tegnap zi-
vatar volt Obudan, de mara kisitott megint a
nap.“ (1930, jalius 13.)



